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Gracias por comprar un producto VOOPOO. Para hacer el mejor uso de
todas las funciones de este producto, por favor, lea detenidamente el
método de operacion e instrucciones funcionales detalladas antes de
empezar a usar este producto. Si tiene algin problema a la hora de hacer
uso de este producto, por favor, contacte con nuestro agente local o visite
nuestra pagina web oficial en www.voopoo.com.

Parametros

Tamario: 147.7X34.5x37mm

Bateria: 18650*1 (No incluida)

Voltaje maximo de salida: 8.5 V

Rango de potencia: 5-100 W

Voltaje de carga: 5V /3 A

Rango de resistencia: 0,05-3 Q

Capacidad: 6,5 ml (Edicién estandar) /2 ml (Edicién TPD)
Kit incluido: TPP-DM1 (0,15 Q) & TPP-DM2 (0,2 Q)



Pasos de operacion

Paso 1. Instalar la resistencia
Desenrosque la base, saque la resistencia, e
inserte la resistencia desde la base del deposito.

Paso 2. Rellenar de liquido

Desenrosque la tapa, rellénelo con el liquido a
través de los huecos de rellenado, y vuelva a
enroscar la tapa. Se recomienda mantener el
depédsito a dos tercios de su capacidad total.

Paso 3. Empezar a usar el dispositivo

Deje que la resistencia se sature durante al

menos cinco minutos antes de utilizar el

dispositivo. Podré ajustar el flujo de aire y la

potencia para disfrutar de la experiencia de A

vapeo mas optima.

Carga de la bateria:

Tire de la tapa de proteccion tipo C hacia el &ngulo horizontal de rotacién.
Inserte el tipo C en el puerto.

Cuando esté cargado completamente, retire el cable tipo C, y cierre la tapa de
proteccion tipo C.

Introduccion a la interfaz

_Temperatura

Resistencia jr
Voltaje .

Modo SMART Modo RBA Modo TURBO Modo TC

Descripcion de funcion

1. Encender/Apagar el dispositivo:

Presione el botén de encendido cinco veces rapidamente.

2.Bloqueo QS

El engranaje del medio representa el estado desbloqueado. A medida que se
aproxima a la izquierda, entrara en el estado bloqueado por completo (en tal
caso, toda ion que no sea sera invalidada). Si se
aproxima a la derecha, entrara en el estado bloqueado de potencia/temperatura
(en tal caso, todas las funciones que no sean de regulacion de potencia/tempera-
tura se podran usar normalmente).

Activar la funcién de blogueo bloqueara el resto de operaciones, excepto apagar
y encender.

3.MENU: Presione las teclas "+"y "-" al mismo tiempo para entrar en la interfaz
de ajustes, y utilice esas teclas para seleccionar las opciones, utilizando el botén
de encendido para confirmar.

4.Ajustes del modo multioperacion: Tras entrar a la interfaz de ajustes,
seleccione la opcion "Modo", luego seleccione el modo de operacion del
dispositivo en la subinterfaz.

SMART: este modo puede identificar la mejor potencia y prevenir que la
resistencia se queme debido a la alta potencia.

RBA: Potencia ajustable por el usuario, de 5a 100 W.

TURBO: en linea con los habitos de los mas fumadores, con la potencia
ajustable por el usuario de entre 5y 100 W.

TC:




a). Soporta tres tipos de cable de resistencia: Ni, Ti, SS;
- Rango ajustable de TC: 200-600 ¥ /100-315 C

- Cuando la temperatura esté ajustada a 100 °C, mantenga pulsado "-", cambiara
a 600 °F

- Cuando la temperatura esté ajustada a 200 °F, mantenga pulsado "-", cambiara
a315°C

b). M1. M2. M3: Pulse el botén de encendido y el botén "+" al mismo tiempo
para guardar la temperatura, material de cable y potencia actuales

c). Pulse el botén de encendido 3 veces, la potencia empezara a brillar; ajuste la
potencia de 5 a 80 W utilizando los botones "+" 0 "-".

d). Modo TC Modo personalizado Valor de enfriamiento de resistencia
Coeficiente de resistencia Rango de valor de enfriamiento de resistencia
0,05-3,0Q

5.AJUSTE:

-REINICIO DE INFORMACION: Seleccione «PUFF=0», se reiniciara el contador
de caladas.

-BRILLO: Presione «+» 0 «-» para ajustar el brillo.

-TIEMPO DE PANTALLA: Presione «+» 0 «-» para ajustar el tiempo de la
pantalla.

6.Carga: Soporta la carga con 5V /3 A. Se recomienda utilizar el cable tipo C
proporcionado por VOOPOO para cargar el dispositivo.

7. CHIP GENE: Muestra el grafico correspondiente al simular la cantidad de
vapeo por calada.

8. Mejora de software: Los clientes tienen acceso a
la ultima version de las mejoras del software en la
pagina oficial de VOOPOO (www.voopoo.com);
requiere hacer uso de un cable tipo C para conectar
el producto voopoo a un ordenador. Por favor,
mantenga su dispositivo cargado al maximo

9. Notificacion de estado

CARGANDO COMPROBAR BAJA MAX
BATERIA POTENCIA POTENCIA

MAX TIEMPO CORTO COMP.
POTENCIA ATOMIZADOR ATOMIZADOR

Instalacion de la bateria

1. Abra la tapa de la bateria tal como indica en la base.

2. Instale la bateria 18650 de la manera correcta siguiendo las
indicaciones de anodo y catodo. (Se recomienda utilizar una
bateria de alta frecuencia, con corriente de descarga de 230A)
3. Cierre la tapa de la bateria.

(Para asegurar un rendimiento de carga 6ptimo,se recomienda
utilizar pilas de marca compatibles con adaptadores de 5V / 3
A)




Proteccion de seguridad

Proteccion de tiempo Proteccion contra sobrecalentamiento

n contra cortocircuitos Proteccién de sobrecorriente de salida
Proteccién de bateria baja Proteccion contra la inversion de la bateria
Proteccién contra sobrecarga

Precauciones para el uso diario del cuero

1. Por favor, trate de evitar arafiazos contra objetos puntiagudos o rozamientos
directos contra otros objetos.

2. Por favor, trate de evitar contacto con sustancias corrosivas, tales como acidos
o bases, o alcohol u otros liquidos alcohélicos, contra la superficie del cuero.

3. Por favor, utilice una tela de algodén suave para limpiar la suciedad de la
superficie del cuero.

Atencion

1. Este producto no esta r a menores, 0 mujeres en
periodo de lactancia, o cualquier persona con riesgo de sufrir enfermedades
cardiacas, depresion y asma.

2. Por favor, mantenga este dispositivo alejado del calor, fuego y agua. Este
dispositivo debe guardarse en un entorno fresco y a la sombra

3. No tire, sumerja o lance este dispositivo al agua.

4. Por favor, apague o bloquee el dispositivo para evitar encendidos no
intencionados cuando no lo use.

5. Por favor, racione el uso del dispositivo de acuerdo a la situacion personal. Si
hay algun indicio de molestia, deje de usarlo inmediatamente.

6. Reciclaje de AEE: Este producto no debe tratarse como basura doméstica,
sino que debe entregarse en el punto de recogida correspondiente para el
reciclaje de aparatos eléctricos y electrénicos.

7. Reciclaje de la bateria: La bateria de este producto no debe tratarse como
basura doméstica, sino que debe entregarse en el punto de recogida
correspondiente para el reciclaje de aparatos eléctricos y electronicos.

8. Se recomienda hacer uso del cable USB proporcionado por VOOPOO para
cargar este dispositivo.

9. Se recomienda cargar regularmente el aparato durante los periodos de
inactividad prolongados para evitar que se descargue.

10. El periodo de almacenamiento del aparato no debe superar los 3 meses: la
temperatura ambiente puede variar entre -5C y 30 C, con una humedad del
25%+75%RH. Temperatura de operacién del cigarrillo electrénico: 0 C-40 C.
11. No esta permitido desmontar el producto tras un fallo del mismo.

12. Sélo para la carga en interiores, por favor, utilice un cargador USB con
certificacion UL para cargar el dispositivo para evitar el peligro de incendio y
explosion.

Aviso

Viaje por aire

Es posible que el liquido del dispositivo se filtre debido a las altas presiones del
viaje por avion. Por lo tanto, separe el dispositivo de sus otros objetos
importantes.

Condensacion

Es posible que se produzca una ligera condensacion de liquido debido a la
diferencia entre la temperatura interior y exterior cuando utilice el dispositivo. Se
recomienda sacar el contenedor y sacudirlo ligeramente.




Warranty Terms

Voopoo will provide repair or replacement under warranty according to the following
terms and conditions.

A. Warranty provides repair or replacement free of charge for defective eligible Voopoo
merchan dise within 90 days of purchase by the end user.

B. This warranty been void as a result of the following Circumstances:

* The customer does not provide this warranty card and the original receipt of purchase.
* Merchandise failure or damage is caused by improper use or unauthorized adjustments.
* Merchandise failure or damage as a result of excessive force or impact and non
recommended operating conditions (see user manual).

* Merchandise failure or damage by cause of water or other conducting liquids.
*Merchandise failure or damage by cause of usage withnon-Voopoo brand

suggested components.

C. The warranty does not cover personal items or consumable goods and attachments,
including but not limited to: mouthpiece, coil heads, batteries, and USB cable.

D. The warranty does not cover any non-Voopoo brand products even in case of their
direct involvement. voopoo reserves the right of final decision in all warranty cases.
Voopoo may interpret and revise the content of this warranty card.

For more information please consult our website at www.voopoo.com or email us at
info@voopootech.com

Purchase Information

Product Model:

Date of Purchase (Based on the date form receipt of purchase):
Month

Day

Year

Store Information
Store Name:

Phone:

Store Address

City:

Country:

Post Code:

Customer Information
Customer Name:
Phone:

Customer Address
City:

Country:

Post Code:




Manufacturer:

Shenzhen Woody Vapes Technology Co., Ltd. (VOOPOO)
Address : Block 1, Shapuyangyong Industry Park,
Songgang, Bao'an District, Shenzhen , Guangdong , China .
Email : support@voopoo.com

Website : www.voopoo.com

Prolinx GmbH
E Brehmstr.56,40239 Duesseldorf
Germany



